APRUEBA CONVENIO DE
COLABORACION CON
TRANSFERENCIA DE RECURSOS,
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ARTES, REGION DE MAGALLANES Y
ANTARTICA CHILENA Y LA
UNIVERSIDAD DE MAGALLANES.
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RESOLUCION EXENTA N© 0007 14

70 TOTALMENTE]
DOCUMER AMITADO
VISTO:

Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley N© 1/19.653, de
2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N© 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N°© 19.880, sobre Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; en la Ley N° 19.891, que crea el Consejo Nacional de la
Cultura y las Artes; en el Convenio N° 169 de la Organizacién Internacional del
Trabajo, sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes, promulgado
por el Decreto Supremo N° 236 de 2008 del Ministerio de Relaciones Exteriores; en la
Ley N° 20.882 de Presupuesto del Sector Publico para el afio 2016; en la Resolucién
con Toma de Razén N° 268 DE 2013, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes,
que delega facultades en los Directores Regionales de este Servicio; en La Resolucidon
Exenta N° 2446 de 2015, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, que altera
orden de subrogacion en la Direccion Regional de Magallanes y Antartica Chilena; en
la Resolucién N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la Republica; y el
Convenio de Colaboracién con Transferencia de Recursos, celebrado con fecha 18 de
noviembre de 2016 entre este Servicio y la Universidad de Magallanes;

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 19 y 20 de la
Ley N° 19.891, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes es un Servicio Publico
auténomo, descentralizado y territorialmente desconcentrado, con personalidad
juridica y patrimonio propio, que tiene por objeto apoyar el desarrollo artistico y la
difusion de la cultura, contribuir a conservar, incrementar y poner al alcance de las

personas el patrimonio cultural de la Nacién y promover la participacion de éstas en la
vida cultural del pais.

Que de acuerdo con lo preceptuado en los numerales 3) y 9)
del articulo 3° de la misma Ley, este Consejo detenta, dentro de sus funciones,
apoyar la participacion cultural y la creaciéon y difusion artistica, tanto a nivel de las
personas como de la comunidad nacional toda, de modo que encuentre espacios de
expresion en el barrio, la comuna, la ciudad, la regién y el pais, de acuerdo con las
iniciativas y preferencias de quienes habiten esos mismos espacios, asi como
establecer vinculos de coordinacién y colaboracion con todas las reparticiones publicas
que, sin formar parte del Consejo ni relacionarse directamente con éste, cumplan
también funciones en el ambito de la cultura.

Que en cumplimiento de sus fines institucionales, el Consejo
desarrolla el Programa Fomento y Difusion del Arte y las Culturas de Pueblos
Indigenas, en toda la regidon de Magallanes, consistente en disefio e implementacién
de planes de revitalizacion cultural de los pueblos yagédn, mapuche huilliche y
kawésgar a nivel territorial y comunal, permitiendo asi, ampliar las posibilidades de
preservar, rescatar y desarrollar las culturas.

Que de acuerdo con lo sefialado en el articulo 7 N°1 del
Convenio N°169 de la Organizacion Internacional del Trabajo, los pueblos interesados




deberan tener el derecho de decidir sus propias prioridades en lo que atafie al proceso
de desarrollo, en la medida en que éste afecte a sus vidas, creencias, instituciones ¥
bienestar espiritual y a las tierras que ocupan o utilizan de alguna manera, y de
controlar, en la medida de lo posible, su propio desarrollo econémico, social y cultural.
Ademas, dichos pueblos deberan participar en la formulacion, aplicacién y evaluacién

de los planes y programas de desarrollo nacional y regional susceptibles de afectarles
directamente.

Que la Ley N° 20.882 de Presupuesto del Sector Plblico para el
afio 2016, contempla en su Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 24, ftem
03, Asignacién 143, glosa N°21, recursos destinados a financiar actividades de
revitalizaciéon y fomento de las expresiones artisticas y culturales de los pueblos
originarios presentes en el pais y comunidad afro descendiente de Arica y Parinacota,
pudiendo celebrar convenios con entidades de derecho publico o privado.

Que en este contexto y con el danimo de dar continuidad a la
ejecucion del Plan de Revitalizacién Cultural de la Regién de Magallanes y Antartica
Chilena, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Regién de Magallanes vy
Antartica Chilena, ha celebrado un Convenio de Colaboracién con Transferencia de
Recursos con la Universidad de Magallanes, el dia 18 de noviembre del presente.

Que por consiguiente resulta necesario dictar el acto
administrativo aprobatorio del convenio celebrado entre las partes, por lo tanto;

RESUELVO:

ARTICULO 1°: APRUEBASE el Convenio de Colaboracién con
Transferencia de Recursos, celebrado con fecha 18 de noviembre de 2016, entre el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Region de Magallanes y Antértica Chilena y
la Universidad de Magallanes, que es del siguiente tenor:

“CONVENIO DE COLABORACION CON TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES REGION DE MAGALLANES
Y ANTARTICA CHILENA Y UNIVERSIDAD DE MAGALLANES”

En Punta Arenas de Chile, a 18 de noviembre de 2016, entre el
CON$EJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES, REGION DE MAGALLANES Y
ANTARTICA CHILENA, R.U.T. N° 61.972.500-K, representado por su Director Regional,
don Gonzalo Bascufian Vargas, cédula de Identidad N° [ psicologo,
ambos domiciliados para estos efectos en calle Pedro Montt N° 809, comuna de Punta
Arenas, en adelante e indistintamente "el CONSEJO", y la UNIVERSIDAD DE
MAGALLANES, RUT 71.133.700-8, representada legalmente por su Rector, sefior Juan
Oyarzo Pérez, cédula de Identidad N°— Ingeniero Civil Mecéanico, ambos
domiciliados para estos efectos en Avenida Bulnes N° 01855, comuna de Punta

Arenas, se celebra el siguiente Convenio de colaboracién con transferencia de
recursos:

PREAMBULO:

A. De acuerdo a los articulos 1° y 2° de la Ley 19.891, el
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES es un servicio publico auténomo,
descentralizado y territorialmente desconcentrado, con personalidad juridica y
patrimonio propio que tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusion
de la cultura, contribuir a conservar, incrementar y poner al alcance de las personas el
patrimonio cultural de la Nacién y promover la participacion de éstas en la vida
cultural del pais, debiendo observar como principio basico en la ejecucién de sus
atribuciones la blisqueda de un desarrollo cultural arménico y equitativo entre las
regiones, provincias y comunas del pais.

B. De acuerdo con lo preceptuado en los numerales 3) y 10) del
articulo 3° de la misma Ley, el Consejo detenta, dentro de sus funciones, apoyar la
participacion cultural y la creacién y difusion artistica, tanto a nivel de las personas
como de la comunidad nacional toda, de modo que encuentre espacios de expresién



en el barrio, la comuna, la ciudad, la regidn y el pais, de acuerdo con las iniciativas Y
preferencias de quienes habiten esos mismos espacios, asi como desarrollar la
cooperacion, asesoria técnica e interlocucién con corporaciones, fundaciones y demas
organizaciones privadas cuyos objetivos se relacionen con las funciones del Consejo, y
celebrar con ellas convenios para ejecutar proyectos o acciones de interés comun.

C. Que, en cumplimiento de sus fines, el Consejo desarrolla el
Programa Fomento y Difusion del Arte y las Culturas de Pueblos Indigenas, en
adelante "el programa" en toda la regién de Magallanes, consistente en disefio e
implementacion de planes de revitalizaciéon cultural de los pueblos yagan, mapuche
huilliche y kawésgar a nivel territorial y comunal, permitiendo asi, ampliar las
posibilidades de preservar, rescatar y desarrollar las culturas.

E. Por su parte, la Universidad de Magallanes es una corporacién
de derecho publico, regida por el D.F.L N°154 de 1981, del Ministerio de Educacién,
cuyo giro es una Institucion de Educacién Superior que tiene por objeto realizar las
actividades propias de una Universidad, como son el desarrollo de la docencia, la
investigacion cientifica, la creacién artistica y la difusién académica y cultural. En
cumplimiento de su mision, corresponde a la Universidad contribuir al desarrollo
espiritual y cultural del pais, formar graduados y profesionales conforme a la
legislacion vigente y procurar que sus egresados hayan adquirido la capacidad vy
conocimiento necesario para el buen ejercicio de sus actividades.

F. Que, para cumplir con lo anteriormente mencionado, el
Consejo y UMAG desarrollaran un conjunto de acciones de cooperacion y colaboracidn
reciproca para la implementacién de las lineas priorizadas de acciéon para la

revitalizacion de la lengua; patrimonio; artes y oficios tradicionales; memoria; entre
otros.

G. Que la Ley N° 20.882 de Presupuesto del Sector Publico para
el aflo 2016, contempla en su Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 24,
Item 03, Asignacion 143, glosa N°21, recursos destinados a financiar actividades de
revitalizaciéon y fomento de las expresiones artisticas y culturales de los pueblos
originarios presentes en el pais y comunidad afrodescendiente de Arica y Parinacota,

pudiendo celebrar convenios con entidades de derecho publico o privado.
H. Que en virtud de lo anterior,
LAS PARTES ACUERDAN:

PRIMERO: OBJETIVO

El presente convenio tiene por objeto contribuir a dar continuidad
a la ejecucion del "Plan de Revitalizacién Cultural de la Regién de Magallanes y la
Antartica Chilena", con la finalidad de revitalizar y fomentar las expresiones artisticas
y culturales de los pueblos originarios presentes en la Regién, lo que se concretara
con la realizacion de las siguientes actividades:

a. Realizacién de 3 talleres de ensefianza-aprendizaje de las
lenguas (mapudunglin, kawésqgar, yagan) en formato clases expositivas y talleres de
practica mas informales que incorporen elementos de la historia de los pueblos y del
territorio que habitan, debiendo certificarse el nivel del hablante. Territorios: Punta
Arenas, Puerto Natales, Porvenir, Puerto Williams, Puerto Edén.

b. Realizacion de 1 taller de ensefianza-aprendizaje de Arte,
danza y canto huilliche. Territorio: Porvenir.

c. Realizacién de 1 taller de juego. Territorio: Porvenir y Punta
Arenas.

d. Rescate y difusion de la gastronomia de los tres pueblos.
Territorio: Puerto Natales, Puerto Edén, Punta Arenas, Puerto Williams y Porvenir. A
través del registro escrito y fotografico de los platos que se relacionan con la
gastronomia ancestral.

e. Elaboracién de la historia de los pueblos presentes en la region
desde la 6ptica de los mismos pueblos, destacando las historias familiares y de las
organizaciones existentes. Territorio: Punta Arenas, Porvenir, Puerto Natales,

Lo anterior se enmarca en las actividades planificadas en el
PROGRAMA DIFUSION Y FOMENTO DE LAS ARTES Y CULTURAS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS afio 2016.




SEGUNDO: TRANSFERENCIA DE RECURSOS

Para el cumplimiento del objetivo sefialado en la cldusula
anterior, el CONSEJO contribuird con el desarrollo de esta actividad mediante el
aporte Unico y total de $26.000.000 (veintiséis millones de pesos), recursos
contemplados en la Partida 09 — Capitulo 16 — Programa 01— Subtitulo 24 -
Asignacion 143 — Glosa 21, de la Ley N° 20.882, de Presupuesto del Sector Publico
correspondiente al afio 2016.

Dicha suma sera transferida a UMAG para su administracién, en
una sola cuota, dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la total tramitacién
del acto administrativo que apruebe el presente convenio, debiendo suscribirse, por
parte de la citada entidad, el correspondiente recibo al momento de su recepcion.

Del mismo modo, UMAG realizard un aporte en especie,
consistente en el uso de infraestructura y equipamiento, valorizados en un total de
$2.500.000 (dos millones quinientos mil pesos), para la realizacién de esta actividad.

El aporte del Consejo estard destinado a financiar las actividades
indicadas en la clausula tercera, a financiar entre otros- gastos por concepto de
traslados, alojamiento, alimentacién, operacién, produccién —entre ellos
arrendamiento de espacios, fichas técnicas-, traduccién, impresién, difusién, y todo
desembolso necesario para el correcto desarrollo de las actividades, incluido el pago
de honorarios asociados y sus respectivos gravdmenes tributarios.

Por este acto, UMAG declara que las actividades descritas en la
clausula primera no tienen fines de lucro, por cuanto todos los recursos que se
transfieran se invertirdn exclusivamente en los gastos necesarios para la realizacion
de las mismas, no generando un incremento directo en su patrimonio.

TERCERO: COMPROMISOS ASUMIDOS POR CADA PARTE
Para el buen cumplimiento de los objetivos sefialados en la
clausula primera, cada parte adquiere los siguientes compromisos:

1. Compromisos del CONSEJO:

a. Transferir los recursos comprometidos en la cldusula anterior y
en el plazo alli sefialado.

b. Desarrollar reuniones mensuales con UMAG, a fin de evaluar el
proceso de trabajo.

€. Realizar acompafiamiento en terreno, toda vez que sea
posible, de las actividades formativas y culturales impulsadas en el marco del
presente convenio.

d. Colaborar con UMAG para establecer alianzas con instituciones
publicas y privadas, para extender la invitacién de participacién a las actividades
impulsadas en el marco de este convenio.

e. Colaborar con UMAG para gestionar y coordinar las actividades
en las comunas priorizadas para estos fines.

f. Proporcionar oportunamente la grafica del CNCA a UMAG a fin
de que ésta la incluya en las respectivas instancias de difusién.

g. Sefialar en los canales de comunicacién utilizados para difundir
las actividades enmarcadas en el presente convenio, que éstas son realizadas en
colaboracion con la Universidad de Magallanes, debiendo incluir el logo de UMAG, que
le sera proporcionado oportunamente.

2. Compromisos de UMAG:

a. Contrataciéon de equipo humano idéneo para la ejecucién de
las actividades. Para efectos de Coordinacién del presente convenio la universidad
designa como responsables a las académicas del Departamento de Ciencias Sociales,
Srta: Agnnes Dobson Soto y Lorena Aguilar Soto.

b. Realizacion de 3 talleres de ensefianza-aprendizaje de las
lenguas (mapudungln, kawésqar, yagan) en formato clases expositivas y talleres de
practica mas informales que incorporen elementos de la historia de los pueblos y del
territorio que habitan, debiendo certificarse el nivel del hablante. Territorios: Punta
Arenas, Puerto Natales, Porvenir, Puerto Williams, Puerto Edén.

C. Realizacién de 1 taller de ensefianza-aprendizaje de Arte,
danza y canto huilliche. Territorio: Porvenir.




d. Realizacién de 1 taller de juego. Territorio: Porvenir y Punta
Arenas.

e. Rescate y difusion de la gastronomia de los tres pueblos.
Territorio: Puerto Natales, Puerto Edén, Punta Arenas, Puerto Williams y Porvenir. A
través del registro escrito y fotografico de los platos que se relacionan con la
gastronomia ancestral.

f. Elaboracion de la historia de los pueblos presentes en |a region
desde la optica de los mismos pueblos, destacando las historias familiares y de las
organizaciones existentes. Territorio: Punta Arenas, Porvenir, Puerto Natales.

g. Asegurar la activa participacion de nifios/as, j6venes y
adultos, en las actividades enmarcadas en el presente convenio.

h. Entregar al CONSEJO los informes sefialados en la clausula
cuarta del presente convenio.

i. Senalar en los canales de comunicacién utilizados para difundir
las actividades enmarcadas en el presente convenio, que éstas son financiadas con
recursos del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, debiendo incluir el logo del
CNCA, que le serd proporcionado oportunamente.

CUARTO: INFORMES

Con el objeto de acreditar la realizaciéon efectiva de las
actividades materia del presente convenio, asi como la destinacién de los fondos
transferidos en los gastos derivados de la ejecucién de éstas, UMAG debera entregar
al CONSEJO los siguientes informes:

a. Un informe técnico de avance, que deberd presentarse dentro
de los 30 primeros dias habiles posteriores al inicio de las actividades que debera
contener informacion cualitativa y cuantitativa de las acciones, procesos y resultados
de las actividades contempladas en el marco del presente convenio. Este informe serd
revisado por el Encargado Regional de la Unidad de Pueblos Originarios del Consejo y
aprobado por el Director Regional del CONSEJO.

b. Un informe técnico final, que deberd presentarse dentro de los
30 (treinta) primeros dias habiles posterior a la finalizacién de la actividad, y que
debera contener informacién cualitativa y cuantitativa de las acciones, procesos, y
resultados de las actividades contempladas en el marco del presente convenio. Este
informe sera revisado por el Encargado Regional de la Unidad de Pueblos Originarios
del Consejo y aprobado por el Director Regional del CONSEJO.

C. Un informe financiero final que debera presentarse dentro de
los 30 (treinta) primeros dias habiles
posteriores a la finalizacion de la actividad, y que deberd contener las rendiciones de
gastos en forma detallada y acompafiando los respectivos comprobantes de gastos
efectuados con los recursos transferidos por el CONSEJO. Las rendiciones financieras
deberan ajustarse a lo dispuesto en la Resolucién N9 30 de 2015, de la Contraloria
General de la Republica.

Este informe sera revisado y aprobado por la Unidad de
Administracion y Finanzas del CONSEJO vy los gastos que no sean aprobados por éste,
deberan ser restituidos por UMAG, dentro de los 30 dias siguientes a la notificacién de
dicha circunstancia, por parte del CONSEJO, en el domicilio indicado en la
comparecencia. Se adjunta al presente convenio anexo 2. Cuadro Modelo Para
Rendicién de Gastos Realizados.

El saldo de dinero que no haya podido ser ejecutado por UMAG
serd restituido al CONSEJO dentro del mismo plazo.

d. Un informe de rendicidon del aporte propio de UMAG, que
debera ser presentado en el mismo plazo previsto para el informe financiero, y que
dara cuenta de las actividades realizadas con el aporte de UMAG. Este informe sera
revisado por el Departamento de Pueblos Originarios del CONSEJO y no estara sujeto
a aprobacion o rechazo del mismo, sino que sdlo se compromete para efectos de
acreditar los aportes y compromisos asumidos por las partes.

QUINTO: CONTRAPARTES TECNICAS

En la ejecucion de las actividades contempladas en el presente
convenio, el CONSEJO designa como contraparte técnica al Encargado Regional de la
Unidad de Pueblos Originarios, don Blas Flores Aguila, o la persona que el Director
Regional designe en caso de ausencia, mientras gue UMAG designa como contraparte
técnica a las académicas del Departamento de Ciencias Sociales, de la Facultad de
Educacion y Ciencias Sociales: Srta.: Agnnes Dobson Soto y Srta. Lorena Aguilar Soto.




SEXTO: VIGENCIA

El presente convenio entrard en vigor en la fecha en que quede
totalmente tramitada la resoluciéon administrativa que lo apruebe, y mantendra su
vigencia hasta que quede totalmente tramitada la resolucién que apruebe —si
corresponde—, el cierre administrativo del presente convenio. Con todo, la ejecucion
de las actividades contempladas en el presente instrumento deberd estar ejecutadas a
mas tardar al dia 31 de marzo del afio 2017.

Sin perjuicio de lo anterior, en todos aquellos casos en gue no
sea posible cumplir con las certificaciones indicadas en la cldusula cuarta, debido al
incumplimiento de una o mas obligaciones por parte de UMAG, dicho incumplimiento
debe ser calificado y certificado por el CONSEJO. En este caso el convenio mantendra
su vigencia hasta la fecha de total tramitacién de la resolucién que le ponga término.

SEPTIMO: TERMINO ANTICIPADO

Sin perjuicio de lo dispuesto en la cldusula anterior, cualquiera de
las partes podréd manifestar su intencién de poner término al presente convenio,
mediante carta certificada, remitida con una anticipacién de 10 (diez) dias habiles
dirigida al domicilio de su contraparte, indicado en la comparecencia.

En caso de existir retraso en mas de 15 dias en la entrega de los
informes contemplados en la cldusula quinta, por parte de UMAG, gastos rechazados,
0 por cualquier incumplimiento de las obligaciones contraidas por las partes, se podra
poner término anticipado mediante acto administrativo fundado y notificado a la otra
parte en el domicilio sefialado en la comparecencia.

Con todo, las partes también podran poner término anticipado al
presente convenio de mutuo acuerdo.

En el evento de ponerse término anticipado al convenio, por
cualquiera de las causales aqui sefialadas, UMAG debera restituir al CONSEJO el saldo
no ejecutado, dentro del plazo de 30 dias habiles contados desde el dia subsiguiente
al envio de la notificacién por carta certificada.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONSEJO se reserva las acciones
legales pertinentes.

OCTAVO: AUSENCIA DE RELACION LABORAL

Las partes dejan constancia que el presente convenio no
constituye vinculo laboral ni de subordinacién o dependencia de ninguna especie. En
consecuencia, UMAG serd el Unico responsable del pago de toda remuneracién,
gratificacion y demas estipendios que correspondan, asi como honorarios y
cotizaciones previsionales respecto de cualquier accién relacionada con la ejecucion
material de las actividades contempladas en el presente convenio y que hubieran sido
convenidas con terceros.

NOVENO: USO DE LOGOS CORPORATIVOS

En toda accion de difusién, promocién, convocatoria, invitacion,
agradecimiento, patrocinio, auspicio, asi como en la propia ejecucion de las
actividades realizadas con ocasién del presente convenio —bajo cualquier soporte
utilizado para ello—, se deberd incluir como auspiciador el logotipo institucional del
CONSEJO, que responde a las caracteristicas de color, tamafio y forma definidas en el
Manual de Uso de Imagen Corporativa del CONSEJO.

DECIMO: DERECHOS AUTORALES

En el evento que el Proyecto comprometa, afecte o incluya total
o parcialmente obras protegidas por la Ley de Propiedad Intelectual y cuyos titulares
de derechos de autor sean personas distintas a UMAG , ésta serd unica y
exclusivamente responsable frente a conflictos que pudiera derivarse de la infraccién a
la Ley N° 17.336 sobre Propiedad Intelectual, liberando expresamente al Consejo de

cualquiera responsabilidad para con los autores y entidades que cautelen derechos de
esa naturaleza.

DECIMO PRIMERO: INTERPRETACION

Las partes, en caso de cualquier discrepancia sobre la forma de
llevar a cabo este Convenio, convienen que debe ser cumplido e interpretado de
acuerdo a como ordinariamente lo entiende y aplica el CONSEJO, en cuanto no se
oponga a la legislacién vigente.




DECIMO SEGUNDO: DOMICILIO

Para todos los efectos legales derivados del presente convenio,
las partes fijan su domicilio en la comuna de Punta Arenas, sometiéndose desde luego
a la competencia de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

DECIMO TERCERO: PERSONERIAS

La personeria de don Gonzalo Bascufidan Vargas, en su calidad de
Director Regional del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Region de Magallanes
y Antartica Chilena, consta en la Resolucion Afecta N' 313 de 2015 del Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes.

La personeria de don Juan Oyarzo Pérez, en su calidad de Rector,
para representar a la UNIVERSIDAD DE MAGALLANES, emana del Decreto N° 325 de
01 de agosto de 2014, del Ministerio de Educacion, y su facultad para suscribir el
presente instrumento consta en el D.F.L. 154 de 1981, del Ministerio de Educacion.

Estos documentos no se insertan por ser conocidos de las partes.

Este instrumento se redacta en 13 (trece) cldusulas y se extiende
en 4 (cuatro) ejemplares del mismo tenor y fecha, quedando tres de ellos en poder
del CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES, REGION DE MAGALLANES Y
ANTARTICA CHILENA y uno en poder de la UNIVERSIDAD DE MAGALLANES.

Las partes, en comprobante y previa lectura, lo ratifican y firman
en sefial de plena conformidad.”

Hay firmas.

“"ANEXO N° 1

FICHA INFORME DE ACTIVIDADES

Nombre de la actividad

Fecha de realizacion

Comuna

Nombre y cargo de
responsable del presente
informe

Monto transferido por $
convenio

Monto total de la actividad |$

Realice una descripcion de la actividad desarrollada, destacando algunos
momentos de la programacién. Favor indicar nimero aproximado de
participantes durante todo el evento:

Describa las acciones que se impulsaron con los recursos transferidos por el
convenio

Indicar el material que se adjunta:

(Por ejemplo; fotografias, registro audiovisual, invitaciones, notas de prensa, graficas,
otros)

Nombre y firma de responsable




Fecha de informe,”
“ANEXO N° 2

CUADRO MODELO PARA RENDICION DE GASTOS REALIZADOS

ITEM GASTOS HONORARIOS
ARTISTAS
N° Nombre de artista | N© BOLETA Dia/s de presentacién MONTO $
1
2
TOTAL
ITEM GASTOS OPERACIONES (traslado, alojamiento alimentacién de artista)
N° BOLETA O
N© RUBRO FACTURA Artista MONTO $
Ejemplos
Traslado (nombre del artista)
Alimentacion
Alojamiento
TOTAL
ITEM GASTOS FICHAS TECNICAS
N° BOLETA O
N° [RUBRO FACTURA Dia/s del servicio MONTO $
Ejemplos
1 Amplificacion
2 Iluminacion
TOTAL
[TOTAL RENDIDO EN INFORME | $

RESUMEN DE GASTOS REALIZADOS

MONTO A RENDIR
TOTAL DE GASTOS
SALDO A FAVOR O EN CONTRA

Nombre y firma de responsable

Fecha de informe,”

ARTICULO 2°: ADOPTENSE por la Unidad de
Administracion y Finanzas de esta Direccion Regional las medidas pertinentes para
efectuar la transferencia de recursos indicada en el convenio que se aprueba y dentro
del plazo alli sefialado, previa recepcién de la garantia indicada en la clausula quinta
del convenio.

ARTICULO 3°: IMPUTESE el gasto que demanda
la presente Resolucion a la Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 24, item
03, Asignacion 143, Glosa N° 21, de la Ley N° 20.882 de Presupuesto del Sector
Publico para el afio 2016.




ARTICULO 4°: PUBLIQUESSE, una vez tramitada
la presente Resolucidn, en el sitio electrénico de Gobierno Transparente del Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes, con la tipologia “Convenios” en la categoria “Actos y
Resoluciones con Efectos sobre Terceros” de la seccién “Actos y Resoluciones”, a fin
de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 79 de la Ley N° 20.285 sobre Acceso
a la Informacién Publica y el articulo 51 de su Reglamento. Asimismo, y en
cumplimiento de la Ley N© 19.628 sobre Proteccién de la Vida Privada, omitanse, por
esta Direccion Regional, los datos personales del responsable que contenga esta
resolucion para el sélo efecto de su publicacién en el sitio electrénico de Gobierno
Transparente.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

m A'\ W
SCA AGUINAR ALBERTI
HTONAL (

JONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES.

ALLANES Y ANTARTICA CHILENA

DISTRIBUCION

- Oficina de Partes, Direccion Regional de Magallanes

- Digitadora de Transparencia Activa, Direccién Regional de Magallanes

- Unidad de Administracién y Finanzas, Direccidn Regional de Magallanes /
- Coordinador de Planificacion y Control de Gestidn, Direccién Regional de Magallane

- Encargado de Pueblos Originarios, Direccion Regional de Magallanes

- Universidad de Magallanes






